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ÓÃÁŸkœ ¯È˛‰ƒ¸ ÏflÂÒ›¯lessor
ÓÃÁŸÏÀ·À ‰˛¸ „flÈXÈÈdairy
ÓÃÁ⁄ÏÀ ‰˛¸ ÊÈD‹ÊÈdisease

‡‹ÏÈŸŒÒillness
Ó ≠ÃÁ⁄ÏÃ‰ ˙ÃpŸÙœÏÈÀ ‰˛¸ ‡fltœÏÈŒtŸÒœÈepilepsy
Ó ≠ÃÁ⁄ÏÃÈ ˙À Ì˛¸ Ò‹ÒÈœOÈŒÒseasickness
Ó ≠ÃÁ⁄ÏÀÓ ‰œcÈÃaŒ ˙M˛¸ Â˜›ŸËfl‚ÈÈŒ’ÊÈD Ò‹ÊÈcontagious

disease
Ó ≠ÃÁ⁄ÏÃÓ ˙œ ÔÈ˛¸ ÂŒfl‡ÈXÃÊÈD Ï‹ÊÈvenereal disease

ÒflÒOŸ‡»ÈÃÏœË ÈŸWŸÒŸÓ‹ËÈŒÊÈD „‹ÊÈsexually
transmitted disease

Ó ≠ÃÁ⁄ÏÃ ˙ŒÙŒ ÷˛¸ ÓflŸËÃ‡ Ï‹ÏÈŸŒÒmental illness
Ó ¨˙˜ÂÏÁÓÃÁ⁄Ï› ˙M˛¸ ¤̃Â›ŸËŸÂ¯›·ŒÒYœÈcontroversy

ÓÀÁŸÏÀÂÓ˚ Ë›ÁŸÏÀ ˝Ë®È¯Ó‚Ï© ‡flaŸÂÒ›Ë»Ïabsolute
ÓÃÁ⁄Ïœ ‡È˛‰ƒ¸ ®‰ÏÁÓ Ì¯Â‚© tŒ˙’Â›‚fl‘œ˜Èpathogenic

§®ÏÈÚ‚Ó© Ò‹MÈœÈŸ‚sickening
ÒÈDŸ‚⁄ÒŸËœÈŸ‚disgusting

ÓÃÁŸÏœ „È˛‰ƒ¸ ⁄̄ÒŸËœÈŸ‚rusting
ÓÃÁ⁄Ïœ ÌÈ˛‰ƒ¸ ˜ÈX¤Â›·ŒÈXŸ‚recovering

˜ÈX¤t»ŒËÈÈWœÈŸ‚recuperating
ÓÃÁ⁄Ïœ ÛÈ˛‰ƒ¸ Ò⁄aŸÒŸËœË»ËÈsubstitute
ÓÃÁ⁄Ïœ ˜È˛‰ƒ¸ „ÎÂ Á¯˜ ÏÚ©’® ÒŸËÈÈPŒ¯skater

Ó ¨ÌÈÈ˜ÈÏÁÓÃÁ⁄ÏœÈKÈœ Ì˛¯“Ê¸ ‡ÃÈŸÒ ÒŸËÈÈMŸıice skates
ÓÃÁ⁄Ïœ ÷È˛‰ƒ¸ Â‹MÈÂœÈŸ‚weakening

‡ŒŸÙ‹aÈŸÏœÈŸ‚enfeebling
ÓŸÁÃlÕ ÏÓ¸ŸÁÃlŒÏŒ˛˙ ®ÏÈÏÁ·© tŸÏflÈÈœŸ˙ ‚Œ’Ù ‰ŸË»Ïplaying

the flute
ÙŸÏ¤Ë»œÒÈŸËflutist, flautist

§®‰˘»„˜‰ ˙‡© „flÒŒËÈÈWOœÈŸ‚desecrating
ÓŒÁŸÏÀ Û˛Ê¸ ‡‹ÈŸËŒˆYŒ’ÈÈŸ‘‚interchange|(highway)
ÓŸÁÃlÕ ıÓ¸ŸÁÃlŒŒ̂˛˙ fl̄ÒŸ‡»ÈOŒ¯rescuer
ÓÃÁŸÏÕ ı˛Ê¸ ¤̃Â›ÒOYŸ»¯Ocorkscrew
ÓÃÁŸÏÀÂˆ› ˙˛¯“¸ ÙflÒŸËœ‡ ·ÈÃË⁄¯Èfestive attire
ÓÃÁŸÏÀœ̂ ÌÈ˛¯“Ê¸ ÒŸÓ¤Â›ÈN»‡Ÿ‚ ‚fl’ËMsmoking jacket
ÓŸÁÃlÕ ˜Ó¸ŸÁÃlŒ˛˙M ®˙Â¯ÈÎÓ ˘È‡© ÒÈDŸËŸaÈ\ŸÂË»È›¯

distributor
Ó ≠ŸÁÃlÕ ˜Ó¸ŸÁÃlŒ˛˙MÚ œÂzÈ›œÌÈ ŸÈ¤Ê»ŸtŒtÈÈŒÏÈD ¯‹·ÈŒÈX

tflÂÒY›Ônewspaper delivery person
ÓŸÁÃlÕ ˜˛Ê¸ ®ÔÂ·˘Á·© ·ÈD⁄ÂÊÈ›¯divisor
ÓŒÁŸÏÀ ˜˛Ê¸ aŸ¯»È¤Â›bureau|(police)

·ÈD‹ÊÈŸ’Ôdivision|(police)
ÓÃÁŸÏÀÀ̃ ‰˛¸ ®ÌÈÏÂÁ≠˙È··© ÂÂ›„Yward

§®ÔÂ‚¯‡· ¨˙ÂÁ·© tÈD⁄ËYŸÓŒŸËdepartment
§®˙È‡·ˆ© tŸÏÃË¤Ô»platoon
ÓÃÁŸÏÃzOœ È˛˙≈¸ tÈDÃËYŸÓflŸËÃÏdepartmental

·ÈD‹ÊÈŸ’Â›ÃÏdivisional
ÓÕÁÃ Ì˛Ê¸Ó˚ ÕÁÈÃ˝Ì ÒflÂÓ›·Ã¯samovar

‡ŒÔYurn

ÓÃÁŸÓÀ‡À ‰˛¸ ¤̃Â›ÓŸtŸÏœÓÈŒŸœËcompliment
ÓÃÁŸÓÀ „˛Ê¸ tŸfl̄Â˘›˙ Òœ’ÈŸ‚precious thing

Á ≠ÃiÃÓ ˙ÈÃÁŸÓÀ „˛¸ tŒËpet
ÓÃÁ⁄Óœ ‡È˛‰ƒ¸ Â˜›ÓŸtŸÏœÓÈflŸËÃÈXcomplimentary
ÓÃÁŸÓÀ ı˛Ê¸ tœÏOÈpickle

Ó ≠ÃÁŸÓÃvœ ÌÈ˛¯“Ê¸ tœÏOÈŸÊpickles
ÓŸÁÃÓŸÕ̂ ÔÓ¸ŸÁÃÓŸŒ̂Œ˛˙ ®‰ÈÓÈÎ·© Â‡›ÒOœ„È⁄ÊÈÈŒ¯oxidizer
ÓÕÁ⁄ÓÃ˙ aœ˜È¤Â›Â‡ Ê›·because of

‡¤Â›È»‡Ÿ»Ë ‚owing to
ÓÃÁ⁄À ˙»‡˛¸ ÓPŸtœÈŸ‚camping
ÓÃÁ⁄Œ ‰˛Ê¸ ÓMŸtcamp

Ó ≠ÃÁ⁄Õ Ê»kÈX ‰˛Ê¸ Â˜›ŸÒŒŸËŸfl̄˘ÈÈŸÓM ÔŸt

concentration camp
ÓÃÁ⁄œ ˜È˛‰ƒ¸ ÒÃÂÙ›ËÈÈPœÈŸ‚suffocating

ÒŸË⁄ÙœÈstuffy
ÓŸÁÃpÕ _Ó¸ŸÁÃpŒÎŒ˛˙ ®‰¯ÂÓ© Ë‹ˆÈŒ’¯teacher

‡fl‚’ÂËÈÈM»›̄educator
‰¤Â›Ó»‡ŸË Ì»¯‹ˆÈŒ’¯homeroom teacher|™

ÏOÃË Ò‹ˆÈŒ¯class teacher|£
ÂÙ›Ó ÌY⁄ÒŸËŒÓØ¯‹ÒÈŸËŸÒWform master/

mistress|£
ÓÃÁ⁄À ˜˛Ê¸ ÒÃÂÙ›˘ÈÈPŸÔsuffocation
ÓÃÁ⁄ÒŒ ‰˛Ê¸ fl̆ÏŸËŒ¯shelter
ÓÃÁ⁄ÂÒ› Ì˛Ê¸ afl‡ÈXŒ¯barrier

§®Í¯„·© ¤̄Â›aE»‡ŸÂÏ›˜roadblock
§®ÌÈÈÁ ÈÏÚ·Ï© Ó⁄ÊŒÏmuzzle
ÓÃÁ⁄ÂÒ› ¯˛Ê¸ ¤̆Â›ËYŒ‚’shortage
ÓŸÁÃqÕ ÏÓ¸ŸÁÃqŒÏŒ˛˙ Ï‹ÂOÈœÂËÈÈCÈÂ›̄liquidator
ÓÃÁŸÒÀ Ô˛Ê¸ ÒŸË¤Â›Ì»¯ ¯storeroom

Âfl‰YÂÃÒ»‡warehouse
ÓÃÁŸÒŸÀ ˙»‡˛¸ ÒŸË¤Â›tÈNYœÈŸ‚storekeeping

Âfl‰YÂÃÊ»‡œÈŸ‚warehousing
ÓÃÁŸÒŸÃ È‡Ó¸ÃÁŸÒŸÀ‡œ˛˙È ÒŸË¤Â›tÈNYŒ¯storekeeper
ÓÃÁŸÒÀœ ˙È˛¸ ÓŒ‚ÃÊ‹ÔÈmagazine|(of a rifle)

Ó ¨˙¯ÂÙÁÓÃÁŸt› ˙W˛¸ ËŸWŸı’trench
ÓÃÁŸtœ ¯È˛‰ƒ¸ ÒÈDŸ‚Ÿfl̄ÒÈÈŸÏ»Ùdisgraceful
ÓÃÁŸtÕ ¯˛Ê¸ ®¯ÊÂ„ÏÂ·© Ï»aŸ„¤Â›ÊŒ¯bulldozer
ÓÃÁÃ ı˛Ê¸ aŸÏ¤Â›»‡blow

»ÂŸ„wound
ÓÃÁŸÀ̂ ·˛Ê¸ Ó‹ÈŒÏUmineral
ÓÃÁŸÀ̂·À ‰˛¸ ÂO¤Â›ÈXquarry
ÓŒÁ¤À̂ ‰˛Ê¸ ‰ŒÛhalf
ÓÃÁ⁄œ̂ ˙È˛¸ ‰ŒÛhalf
ÓÃÁŸŒ̂ÏŒ ˙˛¸ ÒŸËŸÂ¯›Ó ŒËstraw mat
ÓŸÁÃŸ̂Õ̂ ¯Ó¸ŸÁÃŸ̂Œ̂˛˙W ËŸ⁄̄ÓŸtŒËŒ¯trumpeter
ÓŸÁÃŸ̂ ıV•Ó ŸÁÃŸ̂Õ̂¯

ÓÃÁÃ ˜˛Ê¸ÂÓ˚ ›ÁÕ˝˜ ‡œ¯ÈflÒÈÈŒ¯eraser
ÓŒÁŸÀ̃ ¯˛Ê¸ ÒÈXflıY’research
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ÓŒÁŸÀ̃ ÈX˛˙≈¸ ÒÈXflıY’research|(adj.)
ÓÀÁÀ¯ Ó»Ë¤Â›Â¯›»‡tomorrow

Ó ¨˙ÊÂ¯ÁÓÃÁ⁄Ê]Œ ˙˛¸ ®ËÈ˘Î˙© flÏOŒÒnecklace
§®Ûˆ¯© ÓflÏEœÈmedley

Ò‹ÂOÈŒÂŸÒsequence
ÓÃÁŸËVÀ ‰˛¸ ÏŒ˙ÈÈ’lathe
ÓÃÁ⁄ „ÈX˛‰ƒ¸ ÙŸ⁄̄ËÈŒœÈŸ‚frightening
ÓÃÁ⁄ ÛÈX˛‰ƒ¸ Â¤Â›ÒYŒœÈŸ‚worsening
ÓÀÁflÀ̄ ÌÓ¸ÀÁflÓWŒ˛˙ÂÓ˚ ›ÁflÀ̄ ˝Ì®‰„ÂÓ© a¤Â›ÈŸÂ˜›ËŒ„

boycotted
§®˘ÂÎ¯© ¤̃Â›ŸÙœÒÈŸËÈÈMŒ„confiscated
ÓŸÁÀ ¯V•Ó ŸÂÁ›¯V

ÓÃÁ⁄÷VÀ ‰˛¸ tŸÏ⁄»‡plow
Ó ¨ÌÈÈ˙¯ÁÓÀÁflÀ̄Ã̇ÈœÂÓ˚ Ì›ÁflÂ¯›̇ÃÈœ˝ÌÈ ‡ ÈÈCflÙŸËŒ¯

Ó»Ë¤Â›Â¯›»‡day after tomorrow
ÓÃÁŸ÷Õ ·˛Ê¸ Â˜›ÓŸtŸÈ¤Ë»Œ¯computer

Ó ≠ÃÁŸ÷Õ‡ ·œ÷Èœ È˛Ê¸ tœÒ ÈœÈPC
tflÂÒY›ÃÂ˜ Ï›ÓŸtŸÈ¤Ë»Œ¯personal computer

Ó ≠ÃÁŸ÷Õk ·œ ÒÈ˛Ê¸ ÏPŸÏ»ÈOŒÂËÈÈ›¯calculator
Ó ≠ÃÁŸ÷ÕÚ≠·À Ï˛Ê¸ t»ÒŒÂ˜Y›ÓŸtŸÈ¤Ë»Œ¯supercomputer

ÓÃÁ⁄÷À·À ‰˛¸ ˙’Â›Ëthought
ÓÃÁŸ÷ŸÂ·› Ô˛Ê¸ ÏPŸÏ»ÈOŒÂËÈÈ›̄calculator
ÓÃÁ⁄÷Ã·Ÿzœ È˛˙≈¸ Â˜›ŸÒfltŸˆ’‡»ÃÏconceptual
ÓÃÁŸÂ◊› Û˛Ê¸ Â˜C›ÏŒË⁄‚’decolletage
ÓÃÁ⁄÷œ „È˛‰ƒ¸ ÒÃÒŸt‹Â˘È›Òsuspicious
ÓÃÁŸ÷œ _ÈÓ¸ÃÁŸ◊œÎÈÀ˛‰ aœÓQÈœÈŸ˜YA ‚becoming dark

„⁄MYœÈŸ‚darkening
ÓŸÁÃ÷ŸÓÕ ÏÓ¸ŸÁÃ÷ŸÓŒÏŒ˛˙ ‡œÏÈflËOŸÙÈXÃÈÈœŸ‚electrifying
ÓÃÁŸ÷Õ÷À ‰ ®¶© ˛¸‰©Œ‹̆Ò ®˘ÈŸÓ¤Â›ÈN»‡ŸÌ»¯ ‚

(hashish) smoking room
ÓÃÁŸzŒ ˙W˛¸ ‡⁄Ÿ‚YCŸ»‡UŸ„underground
ÓÃÁŸzÃzYœ È˛˙≈¸ ‡⁄Ÿ‚YCŸ»‡UŸ„underground|(adj.)

ÏOŒŸ„flÒŸËœÔÈclandestine
ÓÀ Ë˛Ê¸ ®ËÓÁ˘·© fl̂’ÓOŒËÈÈcheckmate

ÓŒËÈÈmate
ÓÀ Ë˜ £©À®È»‰ ÓŒËmatte
ÓÕËÕÂ‡› ¯˛Ê¸ Ó‹ËÈœÂ‡È›̄meteor
ÓÕËÕÂ‡›Â¯›ÂÏ› ‚˛˙È√¸ ÓœËÈœÂ‡È›̄¤Â›ÂÏ›‚œ’ÒÈŸËmeteorologist
ÓÕËÕÂ‡›Â¯›ÂÏ›‚ŸÈÀ ‰˛¸ ÓœËÈœÂ‡È›¤̄Â›ÂÏ›‚œ’Èmeteorology
ÓÕËÕÂ‡› ËÈX˛Ê¸ Ó‹ËÈœÂ‡È›ËÈUmeteorite
ÓÃËŸ‡⁄ËÕ ‡˛Ê¸ aŸÌ»¯broom
ÓÕËÃÂa›ÏœÊÈŸ Ì˛Ê¸ Á £©œÓ«Á Û»lÈÀ®ÌÈX ÓŒËflÂa›ÏœÊÈŸÌ

metabolism
ÓœËŸaÀ Á˛Ê¸ ˆÈRŒ’Ôkitchen
ÓÃËŸaÕÚÃ ˛ ¨Ê¸ Â˜›ÈŸÔcoin

§®‰È„Ó Ï˘© WQŸÒœÈcurrency
Ó ≠ÃËŸaÕÚÃÓ˚ ı»Á ÃËŸaÕÚÃÊ À ˝¯˛ ¨Ê¸ Ù¤Â›WQ ÔWŸÒœÈforeign

currency

Ó ≠ÃËŸaÕÚÃÏ ÀÂ÷› Ô˛ ¨Ê¸ ‡‹ÂÈDÈ›Ìidiom
ÓÃhŒ ‰˛Ê¸ ®‰„˜ÙÓ© ‰flÂOEÃËYÂŒÊYheadquarters

‰ ≠ÃnÃhŒ‰ ‰ÃkŸÏÀÏœ È˛Ê¸ ‚fl’ŒÒ ÏUŸËŒÛgeneral staff
§Ó©ÃwÕ®Ï Â¯›„rod

ÒŸËŒÛstaff
Ó ≠ÃhÕÒO ‰ÀÓœ ÌÈ˛Ê¸ Ófl‚œ’ÂÂ ˜È›Ÿ„magic wand

ÓÃhÀ‰ „⁄»‡ŸÂÂ›ÊEYdownwards
ÓŸËÃ‰Õ‡ ¯⁄Âœ ¯ÈÂ˛Ê¸ ‡ŒÙ ¯Ÿfl̄Œ̆Œ¯air freshener

‡Œt ¯ŸÈ¤ÙÈX»ÃÈŒ¯air purifier
Ó ¨Ô‚ÂËÓŸË‹bÀ ÔÓ¸Ÿb»ËŒŒ˛˙ ÙŸÈUŸ„fried

Ó ¨¯‰ÂËÓŸË›‰À ¯Ó¸ŸÂË›‰Œ˛˙W tŸÈ¤ÙÈX»ÃÈŸ„purified
Ó ¨ÁÂÂËÓœËŸÂÀ Á˛Ê¸ Ù⁄ÈŸÈXŸÈÈW ‚Ÿ‚’firing range

ÓŸË»ËŒÏŒ ˙˛¸ tflŸ‚’Ï»ÃÌpendulum
Ó ¨·ÈÂËÓŸË‹iÀ ·Ó¸Ÿi»ËŒ·Œ˛˙ ‡ŒŸˆÈ\Ÿ’„enriched

aflËŒ„Ybettered
Ó ¨ÁÈÂËÓŸË‹iÀ ÁÓ¸Ÿi»ËÃÁÃ˛˙ tŸÏflÒŸËŒ„Yplastered

§®¯˙ÒÂÓ Ω ¶© ¤̃Â›·Œ‡ „YÃtcovered up
Ó ¨ÏÈÂËÓŸË‹iÀ ÏÓ¸Ÿi»ËŒÏŒ˛˙ ‰Ã„OÈhiked

ÓÀÂË› Ï˛Ê¸ ®‰¯Â‡˙Ï© tŸÂ¯›‚fl’ÂËO›̄projector
Ó ≠ŸÂË›÷ ÏŸÙ»˜œÂi› ˙˛Ê¸ ÒŸÏÃt „ÈŸÂ¯›‚fl’ÂËO›¯slide

projector
Ó ≠ŸÂË›÷ ÏŸÀ̃Ùœ ÌÈ˛Ê¸ ‡¤Â›·»‡Œ‰YŒt „ŸÂ¯›‚fl’ÂËO›¯

overhead projector
§®‰ÈÈ¯È ÈÏÎ© Ï¤Â›ŸŒ̂’¯launcher

Ó ¨ÌËÓÂËÓŸË‹ÓŸËÀ ÌÓ¸ŸÓ»ËŸËŒÓŒ˛˙ ÒŸË¤t»œ„Èstupid
Ó ¨ÛÂËÓŸË‹pÀ ÛÓ¸Ÿp»ËŒÙŒ˛˙ Ù‹ÏÈŸœ̇’Èfilthy

ÓÀÂË› Ò˛Ê¸ ‡fltYŸÏŒÔÈÈairplane|™
‡flÂ¯›tŸÏŒÔÈÈaeroplane|£

Ó ≠ŸÂË›Ò ÒœÂÏÈ› Ô˛Ê¸ ‚Œ’t ËŸÏŒÔÈÈjet plane
Ó ≠ŸÂË›¯O ÒÀ ·˛Ê¸ Ù⁄ËÈŒt ¯ŸÏŒÔÈÈfighter plane
Ó ≠ŸÂË›Âz Ò›·ÀÏÀ ‰˛Ê¸ Â‚YQ›t ŸÏŒÔÈÈcargo plane

Ó ¨ÁÙÂËÓŸË‹tÀ ÁÓ¸Ÿt»ËÃÁÃ˛˙ ¤ˆY»’„Y»nurtured
ÏQŸËœ·ÈŒËÈÈŒ„cultivated

Ó ¨ÏÙÂËÓŸË‹tÀ ÏÓ¸Ÿt»ËŒÏŒ˛˙ ÂÙ „YM›¯cared for
ÒÈXŸt¤Â›ŸÒœaÈŸÂÙ Ï›¯responsible for

ËŸËÈ\Œ„treated
Ó ¨˘ÙÂËÓŸË‹tÀ ÷Ó¸Ÿt»ËŒ÷Œ˛˙ ÒŸË¤t»œ„Èstupid

Ó ¨ÏÏ¯ÂËÓŸË‹ÏYÀ ÏÓ¸ŸÏY»ËŒÏŒ˛˙ ®Ï·ÏÂ·Ó Ω ¶©

ÙŸÏ⁄ÒŸËŒ„Yflustered
§®Ú‚Â˘Ó Ω ¶© ¯OflÊYMcrackers|(@)

Ó ¨Û¯ÂËÓŸË›̄À ÛÓ¸ŸÂË›ÙWŒ˛˙ ¯OflÊÈÈœÈcrazy
Ó ¨˘Ë˘ÂËÓŸË‹÷ŸËÀ ÷Ó¸Ÿ÷»ËŸËŒ÷Œ˛˙ „ÎÂ ‰ÈÈ‡¯·©’®

aŸ„Y»Ïblurred
§®‰·˘ÁÓ·© ÊÈÈCŸ„dazed
ÓŸËÀ Á˛Ê¸ ÒflÏŸÂ·›salvo
ÓÀËÀ Á“®ıÂÁ Ú·ËÓ Ω© Ù¤Â›WQ ÔWŸÒœÈforeign

currency
ÓÃËŸÁÕÀ ‰˛¸ ‚Ÿ⁄̄ÈŸŸ¯Cgrinder
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Ó ¨ÏÈÈËÓŸËÃiÕ ÏÓ¸ŸËÃiŒÏÈŒ˛˙ Ë¤ÒÈX»ŸËtourist
§®Ï‚¯·© ‰⁄ÈŸ¯Mhiker
ÓŸËœ ÏÈ˛Ê¸ aÃ¯bar

‡‹ÈŸÂ‚›Ëingot
Ó ≠ŸËœÊ ÏÈÀ‰À ·˛Ê¸ Â‚›ÏŸ‡ „‹ÈŸÂ‚›Ëgold ingot

ÓÃhœ ÛÈ˛‰ƒ¸ c©Ã÷YÀ®Ô tŸˆÈ\Œ’¯preacher
ÓÃËŸkÀ Ï“Ó Ω©ÃhŒk ‰ŸÏÀÏœ®È ‚fl’ŒÒ ÏUŸËŒÛgeneral staff
ÓÃhÀÏÀ ‰˛¸ ËŒÒŸ˜task

‡ÃÒ⁄ÈŸÓŒŸËassignment
ÓÃËŸÏœ ˙È˛¸ ‚Wrag
ÓÃËŸÂÓ› Ô˛Ê¸ ËŸfl̄Ê’¯»treasure
ÓÕËÀÂÓ›ÂÙY›ÊÀ ‰˛¸ b £©œÏŸ¯»ˆ Ï»bÀ®‰ ÓŒËÃÓ¤Â›ÂÙY›ÒœÒÈ

metamorphosis
ÓÃhÀÓ ¨ÒŸËÀ Ò˛Ê¸ ÙŸÏÃÈŸËflight

ÙŸÏ⁄ÈŸaÃÈÈflyby|™
ÙŸÏÃt ÈŒÒŸËfly-past|£

ÓÃhÀ Ú˛Ê¸ tŸÏŒŸËfl˘ÈÈŸÔplantation
ÓÃËŸÚŒ ‰Ó¸ÃËŸÚÀ˛‰ ÓœÒÈŸÏ‹ÈDÈŸ‚misleading
ÓÃËŸÚÀ Ì˛Ê¸ „flÏœÒKÈœÈdelicacy
ÓœËŸÚÀ Ô˛Ê¸ Â‚YQ›cargo

§®È˘È‡© afl‚Œ‚’baggage
Ó ≠œËŸÚÃÁ ÔÃaÀÏÀ ‰˛Ê¸ ‡ŒÒOŸtŸÏ¤Â›Òœ·ÈD ·È⁄ÒÈexplosive

device
abnormal load

Ó ≠œËŸÚÀÁ ÔÃ÷ŸÓÃlœ È˛Ê¸ ‡œÏÈflËOŸˆ ˜ÈXÃ’‘‚Yelectric charge
ÓÃhÀ Û•Ó ÃËŸtŒ‰

ÓÃËŸtŒ ‰˛Ê¸ Ù⁄ÈŒ‡ ¯ŒÒOŸË‹ÈŸ‚ŸÂœ˘ÈÂŒ¯fire extinguisher
ÓÕËÀÂÙ›̄À ‰˛¸ ÓflËÃÂÙ›¯metaphor
ÓœËŸtÃÁÃ ˙˛¸ ˆYPœ’ÛÈkerchief

§®ÛÈÚˆ© ÒŸÛYKscarf
Ó ≠œËŸtÃÁÃ‡ ˙Ã Û˛¸ ‰flŸˆYMœ’ÛÈhandkerchief

ÓÕËÀÙœÊÈœ˜ÈÀ ‰˛¸ ÓflËÃÙœÊÈœÒOmetaphysics
ÓŸËÃtÕ ÏÓ¸ŸËÃtŒÏŒ˛˙ ®È‚ÂÏÂÎÈÒÙ© fl̇’tUœÒÈŸËtherapist
ÓŸËÃtŒÏŒ ˙˛¸ ®ÌÈ„ÏÈ·© flœÈnanny

flÒYŸÓŒ„ÈÈnursemaid
⁄̂’ÏÈŸÂ ¯ME¤Â›¯MYchildcare worker

¯WPcarer
ÓŸËÃtÕ Ò˛Ê¸ ®ÁÓˆ© Â⁄ÈÂœÔÈvine

ÏO⁄ÓÈœÈŸt ‚ŸÏŒŸËclimbing plant
ÓŸËÃtÕ ÒÓ¸ŸËÃtŒÒŒ˛˙‰ ÀÌÈX Ó⁄»‡ŸËŒÏO Ô⁄ÓÈŒ¯mountain

climber
ÓÃËŸÀ̃ ‰˛¸ Ó Ω ¶©ÃÁŸaÕ®Ë fl̄ËMracket|(sports)
ÓŒËŒ ¯˛Ê¸ ®Í¯Â‡ ˙„ÈÓ© Ó‹ËÈŒ¯meter|™, metre|£

§®‰„È„Ó ¯È˘ÎÓ Ω ¶© ÓflÊ’ÈX»ŸÒ ‚ŸËœ˜È

measuring stick
ËŒÓ tÈÈflÊŸ’¯tape measure

ÓÀËÀ ¯˛Ê¸ ÔÈÈWrain
ÓœËŸÀ̄ „˛Ê¸ ¤Ò»ŒŸÒnuisance

ÓÃhÀÀ̄ ‰˛¸ Ë⁄‚YŒËtarget
‡ŒÌÈÈaim
‚¤Â›Ï»‡goal

ÓŒËŸÂ¯›Â› Ì˛Ê¸ ÓflËŸÂ¯›Â›Ì»metronome
ÓŒËŸÂ¯›Ât›Ïœ ÔÈ˛¸ ÓŒËŸ¤̄Â›Ât›ÏœÒÈmetropolis
ÓÀËŒÈYÀÏ‡œ È˛˙≈¸ ÂÁ £©›ÓŸ®ÈX ÓÃË‹‡ÈXÈÃÏmaterial|(adj.)
ÓÀËŒÈYÀÏ‡œÊÈŸ Ì˛Ê¸ ÂÁ £©›ÓŸÀ̄®˙» ÓÃË‹‡ÈXÈÃÏœÊÈŸÌ

materialism
ÓÀËŒÈYÀÏ‡œÒÈŸ Ë˛˙È√¸ ÂÁ £©›ÓŸÀ̄œ®È ÓÃË‹‡ÈXÈÃÏœÒÈŸË

materialist
ÓÃËŸ‡ÈXÃÎYÀÏœ È˛˙≈¸ ÓflËÈÈŸ‡ÈXÃÏOYmatriarchal
ÓÃËŸ „ÈXÓ¸ÃËŸ„ÈXÀ˛‰ a¤Â›Œ̇’ÂÒY›Ìbothersome

Ó ¨‰ÈÈ¯ËÓœËŸiXÀ ‰˛¸ ‡ÃÓŸaŸfl̄ÏÃ‰umbrella
ÓÃËŸˆÈXÀ ‰˛¸ ÓflËÈÈŸÒOÈXmatrix
ÓÃËŸ ÛV˛Ê¸ „ÎÂ ‰Ùˆ˜‰Ï©’® a‹ËÈŒ¯beater

fl̆¯MÈÈshaker
ÓÕ È•Ó ÃÈœÌ

Óœ È˛Ê¸ ®‰˜ÈÊÂÓ·© ÓœÈmi|(musical note)
ÓœøÈ »‰who?

‰ ≠ÃnœÂ ÈÀÓœ È®˙È˙¯·Á‰ ˙ÈÏÈÚ‰ Ω ¶© ‰ÃÂÒ È›Ò⁄‡ÈŒËœÈ

high society
Œ̇’»‰ Ê»‰ ‰the who’s who

Ó ¨ÒÂ‡ÈÓœ Ò»‡˛Ê¸ tÈX⁄ÏŸÒœ·ÈŸŒÒrepulsiveness
ÓŸÈÃaÕ ÷•˘·ÈÈÓ 

Ó ¨ÔÂ‚ÈÓœ Ô»b˛Ê¸ tŸÂ¯›ËflËOœÈŸ‚protecting
‡⁄ÂÓY›ÈXŸ‚armoring
tŸÂ¯›·⁄ÈDÈŸÒ ‚œÈOÈ¤ËÈX»œ·ÈD È⁄ÒÈŒÊproviding

security devices
Ó ¨¯Â‚ÈÓœ ¯»b˛Ê¸ Â‡›·ŒtY⁄ÈX»‡Ÿ‚overpowering
ÒÈDŸËŸ¤̄Â›‡ÈœÈŸ‚destroying

Óœ‚ÈŸVÀ ‰˛¸ ˆ £©œÏŸÁÀ®‰ Ó⁄‚ÈŸ‰ ÔÈÈWfl‡EŒ˜ÈÈmigraine
headache

ÓœiÀ„ ‡œÓÈ‹‡ÈDÈŒËŸÏœÈimmediately
Ó ¨˜·„ÈÓœcÃaÕ ˜Ó¸œcÈÃaŒ˛˙M „ÎÂ ‰ÏÁÓ©’® Â˜›ŸËfl‚ÈÈŒ’Ò

contagious
Ó ¨‰„ÈÓœcÀ ‰˛¸ ÓflÊ’¯»measure

§®Ï„Â‚© ÒÃÊÈsize
‡ ≠ÃnÃÓ ˙œcÈÀ ‰˛¸ ËÈUO‹ÂÈXÈ›Ôcriterion

ÒŸËflŸ„YAstandard
O ≠ÕÓ ‰œcÈÀ ‰˛Ê¸ ®‰„ÈÓ ˙Ó‡© ËÈUO‹ÂÈXÈ›Ôcriterion

§„ÎÂ ËÂË¯˘·©’® ÒŸÏÈÈMscale
ÓœiÀ ÈD˛˙≈¸ ‡œÓÈ‹‡ÈDÈŒËimmediate
ÓœiÀ ˙»iD˛¸ ‡œÓÈ‹‡ÈDÈÃÒœÈimmediacy
ÓÕ„ÈÀ Ú˛Ê¸ „flËÈÈÃ‰data

‡œÈŸÂÙ›ÓYfl˘ÈÈŸÔinformation
Óœ»‰È ‡ »‰œÊÈwho is

Ó ¨‡·ÂÈÓŸÈ‹aÀ ‡Ó¸Ÿa»ÈÕ˛˙‡ ‡œÓÈŸt¤Â›ËYŒ„imported
Ó ¨˘·ÂÈÓŸÈ‹aÀ ÷Ó¸Ÿa»ÈŒ÷Œ˛˙ ÈUEŸ„dried
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Ó ¨„„ÂÈÓŸÈ‹cÀ „Ó¸Ÿc»ÈŒ˛˙C ‡ÃÂOflÈÈÂŸËŒÂ „œ˙ÈÂ’

acquainted with
Ó ¨Ú„ÂÈÓŸÈ‹cÀ ÚÓ¸Ÿc»ÈÃÚÃ˛˙ ®¯kÓ© ÙŸWŸ„friend

‡ÃÂOflÈÈÂŸËŒŸÒacquaintance
§®˜Â„˜„·© ‰fl·œÈŸ˙ ‚Œ’„ ‰flÙœÈŒ‡ Ë⁄ËYœÏOÈhaving

the definite article
Ó ¨ÚÊÂÈÓŸÈ‹fÀ ÚÓ¸Ÿf»ÈÃÚÃ˛˙ ÒŸÂflËÂœÈsweaty

tŒÒYŸt⁄ÈXÈŸ‚perspiring
Ó ¨„ÁÂÈÓŸÈ‹ÁÀ „Ó¸ŸÁ»ÈŒ˛˙C ÒŸtflŒ̆Ïspecial

Ó ≠ŸÁ»ÈÀa „ŸÓœÂÈ› Ó¸ŸÁ»ÈŒa ˙CŸÓœÈÀ˛d »È‹˜Èunique
‡»ÂÃÂ‡ Ô›‡ ·ŒÈK ÈÈŸŸ„one of a kind

Ó ¨˙Â„ÁÂÈÓŸÈ‹ÁÀ ˙»„˛¸ ÒœÈŸ‚ŸÏ»ÈflËÈXœÈsingularity
ÒŸtflŒ̆ÏŸŒÒspecialness

Ó ¨ÏÁÂÈÓŸÈ‹ÁÀ ÏÓ¸ŸÁ»ÈŒÏŒ˛˙ ‰¤Â›t»‡ŸÂÙ „›¯hoped for
‡ŒÒOŸtflËOŒ„expected

Ó ¨ÌÁÂÈÓŸÈ‹ÁÀ ÌÓ¸ŸÁ»ÈŒÓŒ˛˙ ‡œ‰ ÔÈœËÈin heat
Ó ¨ÒÁÂÈÓŸÈ‹ÁÀ ÒÓ¸ŸÁ»ÈŒÒŒ˛˙ ÂŒÂa ÏÂ›ÔYwell-born

§®ÍÈÂ˘Ó© ‡ÃËŸaÈ\ŸË»ÈŒ»Ë „attributed to
‡ÃÒŸ¯O⁄aÈŸ»Ë „ascribed to

Ó ¨ÔÓÂÈÓŸÈ‹nÀ ÔÓ¸Ÿn»ÈŒŒ˛˙ ÒŸÏÈNŸ„skilled
tŸÂ¯›Ù‹˘ÈŒŸËproficient

Ó ¨˙ÂÓÂÈÓŸÈ‹nÀ ˙»˛¸ tŸÂ¯›Ù‹˘ÈŒŸÒœÈproficiency
Óœ Ô»i˛Ê¸ ÏOŒÒœÙÈœ˘ÈÈPÈŸÔclassification

ÒŸÈ\OœÈŸ‚screening
Á ≠⁄Ó ¯Aœ Ô»i˛Ê¸ ‡œÓÈfl‚YŒ’ŸÒœÌ»¯ Èemergency room|™

ÊP’‡»ÃÏŸËœÂÂ È›„Ycasualty ward|£
ÓÀÂÈ›Õ Ê•Ó ÀÂÈ›œ˙È

ÓÀÂÈ›œ ˙È˛¸ ÓflÂÈÈ›ŒÊÈÈmayonnaise
Ó ¨ÔÂÈÓŸÈ‹pÀ ÔÓ¸Ÿp»ÈŒŒ˛˙ ‡⁄ÂÈ›ÃÊÈŸ„ionized

Ó ¨¯ÒÂÈÓŸÈ‹qÀ ¯Ó¸Ÿq»ÈŒ˛˙W ÂË›ÓYflŸËŒ„tormented
Ó ¨„ÚÂÈÓŸÈ›ÚÀ „Ó¸ŸÂÈ›ÚŒ˛˙C ‡œÈŸËflŸ„Cintended
Ó ¨¯ÚÂÈÓŸÈ›ÚÀ ¯Ó¸ŸÂÈ›ÚŒ˛˙W ‡ÃÙ¤Â›ÒWŸËŒ„afforested
Ó ¨‰ÙÂÈÓŸÈ‹tŒ ‰Ó¸Ÿt»ÈÀ˛‰ ‡ŒÓŸaflÏœ˘ÈŸ„embellished

ÓŸt»ÈÕ ‰Ó¸Ÿt»ÈÃ˛˙Âk ›ÁÃ ‡ŒÓŸt⁄‡»‡Œ„Yempowered
Ó ¨·ˆÂÈÓŸÈ‹vÀ ·Ó¸Ÿv»ÈŒ·Œ˛˙ ÒŸËflaÈÈœÏÈÃÊÈŸ„stabilized
Ó ¨‚ˆÂÈÓŸÈ‹vÀ ‚Ó¸Ÿv»ÈŒ‚Œ˛˙ tWŸÊÈXflŸËŒ„represented
Ó ¨¯ˆÂÈÓŸÈ‹vÀ ¯Ó¸Ÿv»ÈŒ˛˙W tŸÂ¯›ÈE¤Ò»Ÿ„produced
Ó ¨·˘ÂÈÓŸÈ‹gÀ ·Ó¸Ÿg»ÈŒ·Œ˛˙ ®ÒÏÎÂ‡Ó© ‡œÈŸ‰flaœËÈŒ„

inhabited
t¤Â›tŸÏ»ÈŒËÈÈŒ„populated

§®Â˙Ú„· ÏÂ˜˘© ÌKcalm
ÒÈDŸtflÂ˘›ŒËdispassionate

Ó ¨Ì˘ÂÈÓŸÈ‹rÀ ÌÓ¸Ÿr»ÈŒÓŒ˛˙ ‡‹ÓÈŸtŸÏœÓÈŒŸËŒ„

implemented
‡ŒtŸÏ⁄„Èapplied

Ó ¨Ô˘ÂÈÓŸÈ‹gÀ ÔÓ¸Ÿg»ÈŒŒ˛˙ ‡flŸËœÂOÈŒËÈÈÂŒ„antiquated
‡⁄Â‡ Ë»‡›ËÈÈC ·out-of-date

Ó ¨¯˘ÂÈÓŸÈ‹gÀ ¯Ó¸Ÿg»ÈŒ˛˙W ÒŸËŸfl̄ËÈÈŒŸ„straightened

Ó ¨Ì˙ÂÈÓŸÈ‹zÀ ÌÓ¸Ÿz»ÈŒÓŒ˛˙ ‡¤Â›ÙYŒŸ„orphaned
Ó ¨¯˙ÂÈÓŸÈ‹zÀ ¯Ó¸Ÿz»ÈŒ˛˙W ‡ÃŸflÒŒÒŒÈXunnecessary
Ó ¨‚ÂÊÈÓœ ‚»f˛Ê¸ ®ÛÂ¯Èˆ© ‡ÃÓŒÏŸ‚ÃÓfl˘ÈÈŸÔamalgamation

§„ÎÂ ˙Â¯·Á ÔÈ·©’® Ófl‚YŒ’¯merger
§Ó Ω ¶©œ‡ ‚»fÈ⁄Âœ®¯ÈÂ ‡ŒÂ˜ ¯›ŸÂ˘ÈH›œÈŸ‚

airconditioning
Ó ≠œ‡ ‚»fÈ⁄Âœ ¯ÈÂ˛Ê¸ ‡ŒÂ˜ ¯›ŸÂ˘ÈH›œÈŸ‚airconditioning

ÓÕÊÈÀ Ì˛Ê¸ ÂflŸˆ’¯»venture
Ó ¨˘ÂÁÈÓÕ ÷»Á˛Ê¸ ‡Œ˜ÈÈache

Ó ¨ÌÈ˘ÂÁÈÓ ≠ÕÂÁ›÷œ ÌÈ˛¯“Ê¸ ‡ŒÒOÈÈaches
ÓÕËÈÀ ·˛Ê¸ Œ̇’a ‰ŒÒŸËthe best
ÓÕËÈÀ·œ È˛˙≈¸ ‡¤Â›tŸËœÓÈÃÏoptimal

Ó ¨‰ËÈÓœhÀ ‰˛¸ aŒ„bed
Ó ≠œhÈÃÈ ˙ÀÁœ „È˛¸ Ò‹ÈŸ‚Œa ÏŒ„single bed
Ó ≠œhÈÀ‚»Ê ‰œ ˙È˛¸ „⁄aŒa ÏŒ„double bed
Ó ≠œhÈÃÂ˜ ˙›ÓÀÃ̇Èœ ÌÈ˛¸ aÃŸa ˜ŒÊEbunk beds
Ó ≠œhÈÃz ˙œÂÈ› ˜˛¸ Â˜›Ëcot

ÓÕËÈœ ·ÈÓ¸ÕËÈœ·ÈÀ˛‰ aflŒÙŒÂËO›¯benefactor
Ó ≠ÕËÈœ·ÈÕÏ ÈŒÎŒ ˙˛¯“Ê¸ Â „»‚¤Â›ÊYMgood walkers

Ó ¨˘·ÈÈÓŸÈÃaÕ ÷Ó¸ŸÈÃaÈŒ÷Œ˛˙ ¯E⁄ÈÈŒ¯dryer
Ó ≠ŸÈÃaÈÕk ÷Ÿ·œÒÈÀ ‰˛Ê¸ ÂÏO›¯E Ê⁄ÈÈŒ¯clothes dryer
Ó ≠ŸÈÃaÈÕ◊ ÷ÕÚÀ ¯˛Ê¸ ‰Œ¯E ¯⁄ÈÈŒ¯hair dryer

 „ÈÈÓ•Ó œiÀ„

Ó ¨Ú„ÈÈÓŸÈÃcÕÚÃ Ó¸ŸÈÃcÈÃÚÃ˛˙ ËÈDflÓYœÈŒ¯determiner
Ó ¨„ÏÈÈÓŸÈÃlÕ „Ó¸ŸÈÃlÈŒ˛˙C ®‡ÙÂ¯© Â‡›aŸÒŸËÃËŸ˘È\ŸÔ

obstetrician
Ó ¨˙„ÏÈÈÓŸÈÃlŒ ˙C˛¸ ®˙„ÏÂÈÏ ˙¯ÊÂÚ© Ó‹ÂEÈÃÛÈÂ

midwife
Ó ¨˙Â„ÏÈÈÓŸÈÃlŸ ˙»„˛¸ ÓœÂEÈ‹ÙÈÂŒÈXmidwifery

Ó ¨˙ÓÈÈÓÃiŒÓŒ ˙˛¸ ¯E¤Â›tŸÒœÈdropsy
Ó ¨„ÒÈÈÓŸÈÃqÕ „Ó¸ŸÈÃqÈŒ˛˙C Ù⁄»‡Ÿ¯Cfounder
Ó ¨·ˆÈÈÓŸÈÃvÕ ·˛Ê¸ ®ÔÂÊÓ ¯ÂÓÈ˘Ï© ÒŸËflaÈÈœÏÈÃÊÈŒ¯

stabilizer
Ó ¨‚ˆÈÈÓŸÈÃvÕ ‚Ó¸ŸÈÃvÈŒ‚Œ˛˙ tWŸÊÈXflŸËÃËœ·Èrepresentative
Ó ¨ÔÂÎÈÓœ Ô»k˛Ê¸ ÓŒKœÊÈfl˘ÈÈŸÔmechanization

Â‡›ÂË›Ófl˘ÈÈŸÔautomation
Ó ≠œÓ Ô»kÈœ◊ŸÀ̄ ÈD˛Ê¸ Â‡›ÙœÂ‡ ÒÈ›ÂË›Ófl˘ÈÈŸÔoffice

automation
ÓÕÎÈÀ Ï•Ó ŸÎÀÏ

ÓÕÎÈÀœ È•Ó ÕÎÀœÈ

Óœ ÏÈ˛Ê¸ ®Í¯Â‡ ˙„ÈÓ© ÓÃÈŸÏmile
Ó ≠œÈ ÏÈÃaÃ÷Ÿzœ È˛Ê¸ ÏŒŸÓ „ÃÈŸÏland mile

ÒŸËflËŸÓ Ë»ÈÃÈŸÏstatute mile
Ó ≠œÈ ÏÈÃnœ È˛Ê¸ ¤Â›ËœÓ ÏKÈÃÈŸÏnautical mile

ÓÕÏÈÀ‡ fl·ŒÓ ¯ÃÈŸ„never mind
ÂÒ›a œ‡ ÈœËÈso be it

Ó ≠œnÕÏÈÀ‡ ‡œ‡ ÔÈflœÒÈÈM Èin any case
Ó ¨‰ÏÈÓœlÀ ‰˛¸ ÂÂ›„Yword
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Ó ≠œlÈÃÈ ˙ÃÁÃ Ò˛¸ tŸÂtW›Ê‹˘ÈŸÔpreposition
Ó ≠œlÈÃ‡ÈXO ˙À ‰˛¸ ‡ŒÒOŸÏOÃÓfl˘ÈÈŸÔexclamation

‡œÈŸËŒ‚Yfl’˘OŸÔinterjection
Ó ≠œlÈÃ÷ ˙Ÿ‡ÕÏÀ ‰˛¸ ‡œÈŸËŒ¤̄Â›‚ÃËœ·Èinterrogative

ÓœÏÈÀ ‰˛¸ Ú‰ ˙˙È¯Î©À®‰Ï¯ ÒŒÓKYŸÒ‹ÊÈŸ’Ôcircumcision
a ≠ŸÓ ˙ÈXœÏÈÀ ‰˛¸ ÒŒÓKYŸÒ‹ÊÈŸ’Ò ÔflÂÓW›œÈ

circumcision ceremony
aŸÓ ËÈXœÏÈ⁄‰brit milah

Ó ¨ÌÈ‡ÂÏÈÓœ‡»lœ ÌÈ˛¯“Ê¸ ®‡·ˆ·© Ó‹ÏÈœËÈŒÊÈX ÈXfl·Y

ÈE¤Ë»œÈmilitary reserve duty
Óœ‡»lÈœÓÈŸœ ˜È˛˙È√¸ ®ÌÈ‡ÂÏÈÓ ÏÈÈÁ Ω ¶© Ó‹ÏÈœËÈŒÈX

ÊÈXfl·YœÒÈŸËmilitary reservist
Ó ¨ËÂÏÈÓœ Ë»l˛Ê¸ fl̄ÒŸ»ÈOrescue

‡ŒÒŸtÈÈPescape
Ó ¨ÈÂÏÈÓœ È»l˛Ê¸ Ù‹ÏÈœÈŸ‚filling

§®¯ÊÂÁ ÈÂÏÈÓ© ÙÈ\œÏÈrefill
Ó ¨ÈÏÂÏÈÓœÏ»lœ È˛˙≈¸ ÂflaYÃÏverbal

Ï‹ËÈŒÏUliteral
Ó ¨ÔÂÏÈÓœÂl› Ô˛Ê¸ Â˘OÈH›ŒÈXdictionary

ÏflÒOœÂ˜È›Ôlexicon
Ó ¨È‡ÂÏÈÓœÂl›Ã È‡Ó¸œÂlÈ›À‡œ˛˙È ÏŒÒOœ˜È¤Â›‚ŸÙUŒ¯

lexicographer
ÓœÏÈŸÈÃ „Y‡˛Ê¸ ©

π

®±∞ a‹ÏÈŸÂÈ›Ôbillion|™
⁄̇’Ê»‡ŒŸÓ „‹ÏÈœÂÈ›Ôthousand million|£

ÓœÏÈŸÈÃcY‡Õ ¯˛˙È√¸ ®‚ÏÙÂÓ ¯È˘Ú© aœÏÈŸÂÈ›fl¯ÈÈbillionaire
Ó⁄ÏŸËœÓÈœÏÈŸÂÈ›fl¯ÈÈmulti-millionaire

ÓœÏÈœ‚ÈŸÀ̄ Ì˛Ê¸ Ó‹ÏÈœ‚ÈŸÌWmilligram
ÓœÏÈŸÂÈ› Ô˛Ê¸ Ó‹ÏÈŸÂÈ›Ômillion
ÓœÏÈŸÂÈ›Õ ¯˛˙È√¸ ÓœÏÈŸÂÈ›fl¯ÈÈmillionaire
ÓœÏÈœËÈÃŸËœ È˛˙≈¸ Ó‹ÏÈœËÈŒŸËmilitant
ÓœÏÈœËÈÀÊÈXŸ Ì˛Ê¸ Ó‹ÏÈœËÈŒÊÈXŸÌmilitarism
ÓœÏÈœËÈÀÒÈXŸ Ë˛˙È√¸ Ó‹ÏÈœËÈŒÒÈXŸËmilitarist
ÓœÏÈœÏÈœËÈÕ ¯˛Ê¸ Ó‹ÏÈœÏÈœËÈŒ¯milliliter
ÓœÏÈœÓÈŒËŒ ¯˛Ê¸ Ó‹ÏÈœÓÈœËÈŒ¯millimeter
ÓœÏÈœÓÈŒËŸ ÈX˛˙≈¸ Ó‹ÏÈœÓÈŒËŸ˜ÈXmillimetric
ÓœÏÈœˆÈŸÈÀ ‰˛¸ ÓœÏÈ‹˘ÈÃ‰militia
ÓÃÈœ Ì˛¯“Ê¸ Â¤Â›ËŒ¯water

Ó ≠Õb≠ÈœÁ»lÈÃ ˛¯“Ê¸ ‡flÙŸËŒ˘¯ŒÏ ·ÈÈ¤Â›̆ŸÔaftershave
lotion

Ó ≠ÕÁ≠ÈÃÓŸÀ̂ Ô˛¯“Ê¸ ‰⁄Â¯EÈ›‚Œ’Ô tŒ¤̄Â›ÒOÃ„Èhydrogen
peroxide

Ó ≠Õ÷≠ÈÀÙœ ¯È˛¯“Ê¸ ‡ŒÓŸœÈ¤Â›ËœÙ ˜ÈŸÏ¤‡»œ„Èamniotic
fluid

Ó ≠Õ÷≠ÈŸœ̇iÀ ‰È˛¯“Ê¸ È\EŸÈNŸÂ ‚¤Â›ËŒ¯drinking water
t¤Â›ËÃaŸÂ Ï¤Â›ËŒ¯potable water

Ó ≠Õz≠ÈŸÂ‰› Ì˛¯“Ê¸ ‚Ÿ⁄̄»‡ŸÂ „¤Â›ËŒ¯ground water
Ó ≠ÃÈœË ÌÕÂËÈX›ÈYÀÏ‡œiœ ÌÈ˛¯“Ê¸ ËŒËÈX¤Â›‡ÈXÃÂ Ï¤Â›ËŒÊY

territorial waters

Ó ≠ÃÈœk ÌŸ·Õ ÌÈD˛¯“Ê¸ ‰fl·œÂ È¤Â›ËŒ¯heavy water
Ó ≠ÃÈœÓ ÌŸw»ÊÀ ÌÈN˛¯“Ê¸ ÒÈDŸË‹ÏÈŸÂ „¤Â›ËŒ¯distilled

water
Ó ≠ÃÈœÓ ÌœÈÕÀ̄Ïœiœ ÌÈ˛¯“Ê¸ Ó‹ÈŒÂ ÏU¤Â›ËŒ¯mineral water
Ó ≠ÃÈœÓ ÌŸÁ»Ïœ ÌÈ˛¯“Ê¸ ÂÒ›ÏŸÂ Ë¤Â›ËŒ¯salt water
Ó ≠ÃÈœÓ ÌŸ ÌÈN»˙˛¯“Ê¸ ÙŸÂ ˘W¤Â›ËŒ¯fresh water
Ó ≠ÃÈœÂÚ Ì›ÓŸ ÌÈD˛¯“Ê¸ ÒŸËfl‚ŸŒŸÂ Ë¤Â›ËŒ¯stagnant

water
Ó ≠ÃÈœÂt Ì›÷Ÿ ÌÈX˛¯“Ê¸ ËfltœÂ „È¤Â›ËŒ¯tepid water

Ï¤ÂÂO»›Â ÌY¤Â›ËŒ¯lukewarm water
Ó ≠ÃÈœÁ»˙Y Ìœ ÌÈ˛¯“Ê¸ a¤Â›ÏÈœÈŸÂ ‚¤Â›ËŒ¯boiling water
Ó ≠ÕÓÈœ È˛˙≈¸ Â¤Â›ËŒÈXwatery

‡flÂOœÂ‡ÈÂ›Òaqueous
ÓÕÓÈÃ „•Ó ÕÓÃ„

Ó ¨ÔÂÓÈÓœ Ô»n˛Ê¸ Ù⁄ŸÈDŸ‚funding
ÙÃÈflŸÒœÈŸ‚financing

Ó ¨˘ÂÓÈÓœ ÷»n˛Ê¸ ‡ÈXÃÏœÊÈfl˘ÈÈŸÔrealization
‡œÓÈŸtŸÏŒÓŒŸËfl˘ÈÈŸÔimplementation

Ó ¨‰ÈÈÓÈÓÕÓÈœiÀ ‰˛¸ MŸË‹ÔÈcanteen
ÓœÓÈœ˜ÈÀ ‰˛¸ Ó‹ÓÈœÈXOÈmimicry
ÓÕÓÈÀ Ô˛Ê¸ ‰⁄Â¯EÈ›‚Œ’Ôhydrogen
Óœ ÔÈ˛Ê¸ ®‚ÂÒ© ÂÒ›ËYsort

ËÃtÈtype
§®˜Â„˜„·© ‚fl’Ÿ¯Cgender
§®È‚ÂÏÂÈ·© ÒŸt‹˘ÈœÊÈspecies
§®Ò˜Ò© ÒŒÒOsex
È ≠ÃÁ⁄ÒÕÓ Èœ ÔÈ˛¯“Ê¸ ÒflÒOŸ‡»ÈÃÏÈX Ïfl˘ÈÈŸŸÊsexual

relations
ÓœÈŸ‰À Ï•Ó œŸ‰ÀÏ

Ó ¨ÁÂÈÓœÁ»pÃ ˛Ê¸ ËŒÓYœÈ¤Â›ÂÏ›‚œ’Èterminology
Ó ¨ÈÂÈÓœ È»p˛Ê¸ ®‰¯˘ÓÏ© ‡Ãt¤Â›ÈŸËŸÓŒŸËappointment

Óœ È»pÈ„ÎÂ ÔÂ˙ÈÚÏ©’® •Ó ÀÈ»

Ó ¨ÔÂÈÓœ Ô»p˛Ê¸ „¤Â›Ò»‡Œ‚’dosage
Óœ Ò»È˛Ê¸ ®ÔÂ·˘Á·© Ó⁄ÈŸÒ»minus

§®¯˙È ˙ÎÈ˘Ó Ω ¶© ‡¤Â›·ŒÙWEYŸËoverdraft
§®ÔÂ¯ÒÈÁ Ω ¶© ÒÈDŸ‡Œ·EflŸËŒ‚’disadvantage

Ó⁄Ò»Èminus
ÓœÂÈ› ¯Ê £©ÀÚœ®¯È Ó⁄ÂÈ›̄minor|(music)
ÓœÂÈ› ÈX˛˙≈¸ Ó⁄ÂÈ›̄minor|(adj.)
ÓœÈœ È˛˙≈¸ ÒflÒOŸ‡»ÈŒÏsexual

Ó≠»c ≠œÈœ È˛˙≈¸ aœÒÈfl‡»ÒOÃÏbisexual
ÓœÈœ ≠È®ÔË˜© Ó‹ÈœÈmini-

Ó ≠œÈœ Ò»aÈ˛Ê¸ Ó‹ÈœaÈÃÒminibus
Ó ≠œÈœÓÈÃ ËMY˛Ê¸ Ó‹ÈœÓÈÃËMYminimarket

ÓœÈœ È˛¸ ®‰¯ˆ˜ ˙È‡ˆÁ Ω ¶© Ó‹ÈœÒÈŸËYMminiskirt
ÓœÈŸÈÀ¯»Ë‡À ‰˛¸ Ó £©œÊŸÚŒ®˙W Ó‹Èœ‡ÈÃˆ’¯»miniature
ÓœÈŸÈÀ ÈX»Ë‡˛˙≈¸ Ó‹Èœ‡ÈÃˆ’¯»miniature|(adj.)
ÓœÈœ ˙»i˛¸ ÒŒÒOŸ‡»ÈflÏœËÈœÈsexuality


